GOLIATH Funk FernBedienung
AV-GBA-FB

Quick Start Guide
V1.0.0

EU-Konformitat
Dieses Produkt wurde gemaB den geltenden européischen Richtlinien entwickelt und
gepriift. Es erfiillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien zur Sicherheit,
Gesundheit und zum Umweltschutz.

Hersteller gemaR EU-Richtlinien:
Avaloid GmbH, Otto-Hahn-Str. 9, 40721 Hilden, Deutschland

o Lieferunfang
© Aufbau

Nr. Name
Scharfschalten
Teilscharf schalten
LED Anzeige
Unscharf Schalten
Panik Knopf
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e Zur App hinzufiigen

Stellen Sie sicher, dass die AlarmZentrale zur App DMSS hinzu-
gefligt wurde.
Scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat

o Lieferunfang

Auf“Plus”
gehen

QR-Code
scannen

Technische Daten

Frequenzbereiche /

Sendeleistung

868,0-868,6 MHz, < 25 mW (EIRP)

Versorgung

1 x CR2032 Batterie

Batterielaufzeit

bis 3 Jahre

Funkreichweite RF

bis 900 m (Freifeld)

Betriebstemperatur/

Luftfeuchtigkeit

-10 °C bis +55 °C / 10-90 % RH (innen)

Bedienung

4 Tasten (Scharf, Unscharf, Teilscharf, Panik)

WEEE-Hinweis

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht ber den Hausmil entsorgt werden
dirfen. Bitte geben Sie Altgerate bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen der Kommune oder im Handel
ab. Durch die getrennte Sammlung und das Recycling von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum

Umweltschutz.

Batterie-Entsorgungshinweis
Dieses Gerit enthilt Batterien. Batterien diirfen nicht Gber den Hausmilll entsorgt werden. Der
Endnutzer ist gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien an einer geeigneten Sammelstelle

abzugeben.

Die Symbole auf den Batterien haben folgende Bedeutung:
Durchgestrichene Miilltonne: Batterie darf nicht in den Hausmiill.
Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei.

Cd = Batterie enthlt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium.

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Durch die getrennte Sammlung und das Recycling der Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag

2um Umweltschutz.
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© Checklist
€@ Function Key

No. Name

Arming button
Home mode
Indicator
Disarming button
SOS
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e Adding the Keyfob to the Hub

« Make sure that you have added the hub to DMSS and Dolynk Care
app.

« Scan QR code at the package to receive its user's manual for more
information on the device.
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0 Lista di controllo

o Pulsante funzione

Nome

Pulsante di inserimento
Modalita parziale
Indicatore

Pulsante di disinserimento
SOs
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e Aggiunta del telecomando alla
centralina

« Assicurarsi di aver aggiunto la centralina all'app DMSS o Dolynk
Care.

« Scansionare il codice QR sulla confezione per ricevere il manuale
utente contenente altre informazioni sul dispositivo.
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ﬂ Kontrol Listesi

e Fonksiyon Tusu

No. isim

Kurma digmesi

Evde modu ( Ev ici mod)
Gosterge

Devre disi birakma diigmesi
S0Os
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9 Keyfob'u Hub'a Ekleme

« Cihaz hakkinda daha fazla bilgi icin kullanim kilavuzunu almak tizere
ambalajin tizerindeki QR kodunu tarayin.

« Hub'i DMSS ve Dolynk Care uygulamasina eklediginizden emin olun.
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o Lista elementow

e Przycisk funkcyjny

Nr Nazwa

Przycisk uzbrajania
Tryb czesciowy
Wskaznik

Przycisk rozbrajania
SOs

[C I NV C

e Dodawanie pilota do centralki

« Upewnij sig, ze dodates centralke do aplikacji DMSS i Dolynk Care.
« Zeskanuj kod QR na opakowaniu, aby otrzymac instrukcje obstugi, w
ktorej znajdziesz wiecej informacji o urzadzeniu.

Liste de controle

Touche de fonction

N° Nom

Bouton d’armement
Mode a domicile

Voyant

Bouton de désarmement
SOs
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© Ajout delatélécommande ala
Centrale

« Veillez a ajouter la centrale dans I'application DMSS et Dolynk
Care.

« Scannez le code QR figurant sur le paquet pour obtenir le mode
d’emploi et de plus amples informations sur I'appareil.
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© obsah baleni

© Funkéni tlagitka

Tlacitko odstfezeni
SOs

(@ Nézev

1 Tlacitko zastiezeni
2 ReZim doma

3 Indikator

4

5

e Ptidani privésku do hubu
« Zkontrolujte, Ze jste hub pridali do aplikaci DMSS a Dolynk Care.

- Dalsi informace o zafizeni ziskate v navodu k obsluze dostupném po
naskenovani kodu QR na baleni.

Lista de comprobacion

Tecla de funcion

Num. Nombre

Botén de armado
Modo de inicio
Indicador

Botén de desarmado
SOs
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Anadir el mando a la estacion
base

« Asegurese de haber anadido la estacion base a la aplicacion DMSS
y Dolynk Care.

- Escanee el codigo QR del paquete para consultar mas informacion
sobre el dispositivo.




